Mag Plus Recoil Shield (Ambidextrous)

The Magnum Recoil Shield is designed to provide unparalleled recoil protection
while sighting in your rifle, benchrest shooting, or participating in many other
shooting activities. The size and shape of the Magnum Recoil Shield creates the
perfect combination of function and comfort. It can be worn on the left or right

shoulder and attaches with an easily adjustable side closure for a secure fit. The NO IMAGE
leather on the front secures the gun in place, while the leather on the back of the
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shield provides a comfortable feel and prevents the shield from sliding around on A xa’r;“-‘| LABLE

your shoulder. The shield’s 1/2" thick, energy-absorbing pad provides excellent
protection for calibers up to 300 Winchester Magnum.

Attributes

Name: Mag Plus Recoil Shield (Ambidextrous)
Manufacturer: Caldwell

Product no.: EU1001944

Mfr. No.: 310010

Delivery weight: 0.272kg

Shipping height: 229mm

Shipping width: 43mm

Shipping length: 295mm

UPC: 054118002500
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Caldwell Mag Plus Recoil Shield (Ambidextrous)
Sicherheitshinweise

Einleitung

Herzlichen Gliickwunsch zu Ihrem Kauf des Caldwell Mag Plus Recoil Shields! Dieses Produkt wurde entwickelt, um
Ihnen beim Schiefen den bestmdglichen Ricksto3schutz zu bieten. Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise
sorgfaltig durch, um eine sichere und effektive Nutzung zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitshinweise

Verwenden Sie das Recoil Shield nur fur den vorgesehenen Zweck.

Halten Sie das Produkt aul3erhalb der Reichweite von Kindern.

Uberprifen Sie das Shield regelmaRig auf Abnutzung oder Beschadigungen.
Verwenden Sie das Shield nicht, wenn es beschadigt ist.

Achten Sie darauf, dass das Shield korrekt sitzt, um ein Verrutschen zu vermeiden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

Tragen Sie das Shield auf der Schulter, die am weitesten vom Schussfeld entfernt ist.

Stellen Sie sicher, dass der seitliche Verschluss fest sitzt, bevor Sie mit dem Schiel3en beginnen.
Vermeiden Sie jede Art von abrupten Bewegungen, wahrend Sie das Shield tragen.

Achten Sie darauf, dass das Shield nicht im Weg ist, wenn Sie sich bewegen oder lhre Position wechseln.

Anweisungen fiir Installation und Nutzung

1. Anpassung des Shields:

® | egen Sie das Recoil Shield auf die Schulter.
® Stellen Sie den seitlichen Verschluss so ein, dass er bequem, aber sicher sitzt.

2. Verwendung wahrend des Schiefens:
® Nehmen Sie lhre Schussposition ein.

® Halten Sie das Gewehr mit der Vorderseite des Shields in Kontakt.
® Uberpriifen Sie vor dem SchieRRen, ob das Shield an Ort und Stelle bleibt.

3. Nach dem SchieRen:

* Entfernen Sie das Shield vorsichtig von der Schulter.
® Uberpriifen Sie das Shield auf Abnutzung oder Schéaden, bevor Sie es wieder verwenden.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie das Recoil Shield gemal den o6rtlichen Vorschriften fir die Abfallentsorgung.
® Achten Sie darauf, dass das Produkt umweltgerecht entsorgt wird.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder weitere Informationen zu lhrem Caldwell Mag Plus Recoil Shield wenden Sie sich bitte an den
Kundendienst des Herstellers.

Bitte beachten Sie, dass diese Sicherheitshinweise wichtig sind, um eine sichere Nutzung des Produkts zu
gewahrleisten. Halten Sie sich an diese Richtlinien und genief3en Sie Ihr Schiel3erlebnis!



Caldwell Mag Plus Recoil Shield Safety Instruction
Guide

Introduction

Thank you for choosing the Caldwell Mag Plus Recoil Shield (Ambidextrous). This product is designed to provide
superior recoil protection for shooting activities. To ensure your safety and the optimal performance of the recoil
shield, please read and follow these safety instructions carefully.

General Safety Guidelines

Ensure that the recoil shield is used only for its intended purpose.

Always inspect the recoil shield before each use for any signs of damage or wear.

Keep the recoil shield out of reach of children when not in use.

Report any unsafe product experiences or accidents to the relevant authorities.

Check for recall updates on the EU’s Safety Gate platform to stay informed about product safety.

Specific Safety Precautions for Use

Always wear the recoil shield properly to ensure maximum protection.

Ensure that the leather securing the gun is fastened correctly to prevent movement during use.

Adjust the side closure for a secure and comfortable fit before using the recoil shield.

Avoid using the recoil shield with firearms that exceed the recommended caliber limit of 300 Winchester
Magnum.

® |f you experience discomfort while wearing the recoil shield, remove it immediately and reassess the fit.

Instructions for Installation and Usage

1. Fitting the Recoil Shield:

® Place the recoil shield on your preferred shoulder (left or right).
® Adjust the side closure to ensure a snug fit without restricting movement.

2. Securing the Firearm:

® Position your firearm against the leather front of the recaoil shield.
® Ensure that the gun is held securely in place by the leather to prevent any shifting during use.

3. Using the Recoil Shield:

® When sighting in your rifle or participating in shooting activities, ensure that the recoil shield is properly
worn and adjusted.
® Maintain awareness of your surroundings and ensure that the area is safe for shooting.

Disposal Instructions

When the Caldwell Mag Plus Recoil Shield is no longer usable, please dispose of it responsibly: * Check local
regulations for disposal of leather and textile materials. * If applicable, recycle components of the recoil shield
according to local guidelines. * Do not dispose of the recoil shield in regular household waste.

Contact Information for Further Support

For any inquiries or concerns regarding the Caldwell Mag Plus Recoil Shield, please reach out to the appropriate
contact point provided by the manufacturer or retailer. Ensure that you have your product details ready for
assistance.

By following these safety instructions, you can enjoy using the Caldwell Mag Plus Recoil Shield while ensuring your
safety and the safety of others. Thank you for your attention to these important guidelines.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Escudo de
Retroceso Magnum Caldwell (Ambidextrous)

Introduccion

El Escudo de Retroceso Magnum Caldwell esta disefiado para ofrecer una proteccion excepcional contra el
retroceso mientras utilizas tu rifle. Esta guia proporciona informacion importante sobre la seguridad y el uso
adecuado del producto, asegurando que tengas una experiencia segura y satisfactoria.

Directrices Generales de Seguridad

® AsegUrate de leer y entender todas las instrucciones antes de usar el producto.

® Mantén el escudo de retroceso en buenas condiciones y revisa regularmente si hay signos de desgaste.

® Utiliza el escudo de retroceso solo para los fines previstos.

® Siexperimentas algun problema con el escudo, deja de usarlo inmediatamente y contacta a un profesional.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® El escudo de retroceso esta disefiado para ser utilizado en el hombro izquierdo o derecho. Asegurate de
ajustarlo correctamente para un uso seguro.

® No uses el escudo de retroceso si esta dafiado o si las correas de ajuste estan desgastadas.

® Mantén el escudo alejado de fuentes de calor y productos quimicos que puedan dafiarlo.

® Siempre verifica que el escudo esté bien sujeto antes de disparar.

Instrucciones para la Instalacién y Uso

1. Ajuste del Escudo:

® Coloca el escudo de retroceso sobre tu hombro izquierdo o derecho, segun prefieras.
® Utiliza el cierre lateral ajustable para asegurar un ajuste cémodo y seguro.
® Asegurate de que el escudo no se deslice en tu hombro.

2. Uso del Escudo:
® Coloca el rifle en la parte delantera del escudo, asegurando que el cuero mantenga el arma en su
lugar.
® Asegurate de que la almohadilla de 1/2" de grosor esté en contacto con tu hombro para absorber el
retroceso.
® Practica en un entorno seguro y controla el rifle adecuadamente.

3. Mantenimiento:

® Limpia el escudo con un pafio suave y seco. Evita el uso de productos quimicos agresivos.
® Revisa regularmente el estado del cuero y las correas de ajuste.

Instrucciones de Eliminacion

® Cuando el escudo de retroceso ya no sea util, dispdn de él de manera responsable.
® Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacion de productos de cuero y materiales sintéticos.
® Siempre busca opciones de reciclaje si estan disponibles en tu &rea.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para obtener mas informacion sobre el Escudo de Retroceso Magnum Caldwell o para consultas de seguridad,
consulta el sitio web del fabricante o el punto de contacto en la UE.

Recuerda que la seguridad es lo primero. Siguiendo estas directrices, podras disfrutar de una experiencia de tiro
mas segura y comoda.



Guide de Seécurité pour le Caldwell Mag Plus Recoil
Shield (Ambidextrous)

Introduction

Merci d'avoir choisi le Caldwell Mag Plus Recoil Shield (Ambidextrous). Ce produit est concu pour vous offrir une
protection optimale contre le recul lors de vos activités de tir. Il est important de suivre les instructions de sécurité et
d'utilisation pour garantir votre sécurité et celle des autres.

Directives de Sécurité Générales

Utilisez le produit uniguement conformément aux instructions fournies.

Vérifiez régulierement I'état du bouclier pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne laissez pas le bouclier a la portée des enfants sans surveillance.

En cas de doute sur la sécurité du produit, cessez de I'utiliser et contactez un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Assurezvous que le bouclier est correctement ajusté avant chaque utilisation.

Ne portez pas le bouclier si vous ressentez une géne ou si vous avez des douleurs a I'épaule.
Evitez de tirer avec le bouclier mal positionné ou mal fixé.

Utilisez le bouclier uniquement avec des calibres recommandés, jusqu'a 300 Winchester Magnum.
Ne modifiez pas le bouclier de quelque maniére que ce soit.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Ajustement du Bouclier:

® Portez le bouclier sur I'épaule gauche ou droite selon votre préférence.
® Utilisez la fermeture latérale pour ajuster le bouclier afin qu'il soit bien en place et confortable.

2. Positionnement:

® Assurezvous que le cuir a I'avant maintient correctement l'arme.
® Vérifiez que le cuir a l'arriére est bien en contact avec votre épaule pour éviter que le bouclier ne glisse.

3. Utilisation:

® | orsque vous étes prét a tirer, assurezvous que le bouclier est en position et que vous étes a l'aise.
® Tirez en respectant les régles de sécurité habituelles du tir.

Instructions d'Elimination

* Ne jetez pas le bouclier avec les déchets ménagers.

® Vérifiez les réglementations locales concernant I'élimination des équipements de tir et des matériaux en cuir.

® Sile produit est endommagé ou usé, contactez un professionnel pour obtenir des conseils sur la meilleure
maniére de le recycler ou de I'éliminer.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez consulter un professionnel ou un
revendeur autorisé. Assurezvous de garder ce guide a portée de main pour référence future.

Merci d'avoir pris le temps de lire ces instructions. Votre sécurité est notre priorité. Utilisez le Caldwell Mag Plus
Recoil Shield (Ambidextrous) de maniére responsable et sécurisée.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza del Caldwell Mag
Plus Recoil Shield (Ambidextrous)

Introduzione

Il Caldwell Mag Plus Recoil Shield & progettato per fornire una protezione ottimale contro il rinculo durante le attivita
di tiro. Questa guida offre informazioni essenziali per garantire un uso sicuro e responsabile del prodotto, in
conformita con le normative di sicurezza dell'Unione Europea.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto solo per gli scopi previsti.

Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.

Non utilizzare il prodotto se presenta anomalie visibili o se non si adatta correttamente.
Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e degli animali domestici.

Segnala eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Indossa sempre il Recoil Shield correttamente per garantire la massima protezione.

® Assicurati che il pad assorbente dell'energia sia posizionato in modo da coprire adeguatamente l'area del
corpo esposta al rinculo.

® Non utilizzare il prodotto in condizioni meteorologiche avverse che potrebbero compromettere la tua
sicurezza.

® Non utilizzare il prodotto se non si € in grado di maneggiare I'arma in modo sicuro e responsabile.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1. Indossare il Recoil Shield

® Posiziona il Recoil Shield sulla spalla sinistra o destra, a seconda della tua preferenza.
® Regola la chiusura laterale per una vestibilita sicura e confortevole.

2. Utilizzo durante il tiro
® Assicurati che il pad assorbente dell'energia sia rivolto verso il corpo.

® Tienil'arma in posizione corretta e assicurati che il Recoil Shield sia ben posizionato per assorbire il
rinculo.

3. Controllo della vestibilita

® Verifica che il Recoil Shield non scivoli durante I'uso. Se necessario, riadatta la chiusura laterale.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Segui le normative locali per lo smaltimento del prodotto.
® Se il prodotto € danneggiato o non piu utilizzabile, assicurati di smaltirlo in modo responsabile, evitando di
gettarlo nell'ambiente.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante la sicurezza del Caldwell Mag Plus Recoil Shield, € possibile
contattare il produttore attraverso i canali ufficiali. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e la prova
d'acquisto.

Questa guida & fornita per garantire un utilizzo sicuro e responsabile del Caldwell Mag Plus Recoil Shield, in
conformita con le normative di sicurezza dell'Unione Europea. Assicurati di seguire tutte le istruzioni e le linee guida
per garantire la tua sicurezza e quella degli altri durante le attivita di tiro.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Ostony Caldwell Mag
Plus Recoil Shield (Ambidextrous)

Wprowadzenie

Ostona Magnum Recoil Shield zostata zaprojektowana, aby zapewni¢ uzytkownikom niezréwnang ochrone przed
odrzutem podczas strzelania. Aby zapewni¢ maksymalne bezpieczenstwo i komfort, wazne jest, aby przestrzegac
ponizszych wskazéwek dotyczgcych bezpieczenstwa oraz instrukcji uzytkowania.

Ogodlne zasady bezpieczenstwa

® Przed uzyciem ostony, upewnij sie, ze jest ona prawidtowo zamocowana na ramieniu.

® Regularnie sprawdzaj stan ostony, aby upewni¢ sig, ze nie ma uszkodzen, ktére mogg wptyna¢ na jej
skutecznosSc.

® Nie uzywaj ostony, jesli jest uszkodzona lub niekompletna.

® Przechowuj ostone w suchym miejscu, aby zapobiec jej uszkodzeniu przez wilgog.

® nformuj innych uzytkownikéw o zasadach bezpiecznego korzystania z ostony.

Specyficzne srodki ostroznosci podczas uzytkowania

Uzywaj ostony tylko w potaczeniu z odpowiednim sprzetem strzeleckim.

Nie nos ostony w sposéb, ktéry moze ograniczaé ruchy ramion lub powodowaé dyskomfort.

Ostona jest przeznaczona do uzytku dla oséb dorostych. Nie stosowac u dzieci bez nadzoru dorostych.
Zawsze zwracaj uwage na otoczenie podczas strzelania, aby unikng¢ niebezpiecznych sytuacji.

Instrukcje instalacji i uzytkowania

1. Zaktadanie ostony:
® Umies¢ ostone na lewym lub prawym ramieniu w zaleznosci od preferenciji.

® Upewnij sie, ze skéra na przodzie stabilizuje bror na miejscu.
® Dostosuj zapiecie boczne, aby uzyska¢ pewne dopasowanie bez nadmiernego ucisku.

2. Uzywanie ostony:
® Uzyj ostony podczas celowania w karabin lub strzelania z podparcia.

® Sprawdz, czy ostona nie przesuwa sie podczas strzelania.
® Po zakonczeniu strzelania zdejmij ostone i przechowuj jg w bezpiecznym miegjscu.

Instrukcje dotyczgce utylizaciji
® QOslone nalezy utylizowac zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpaddw.

® Jesli ostona jest uszkodzona, nie wyrzucaj jej do zwyklych odpadéw. Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami, aby
dowiedzie€ sie, jak prawidtowo jg utylizowad.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania ostony, skontaktuj sie z odpowiednim punktem
kontaktowym w Twoim kraju.

Podsumowanie

Przestrzeganie powyzszych wskazéwek i instrukcji pomoze zapewnic¢ bezpieczne i komfortowe korzystanie z Ostony
Caldwell Mag Plus Recoil Shield. Pamietaj, ze Twoje bezpieczenstwo i bezpieczenstwo innych uzytkownikéw jest
najwazniejsze.



Caldwell Mag Plus Recoil Shield (Ambidextrous)
Turvallisuusohjeet

Johdanto

Caldwell Mag Plus Recoil Shield on suunniteltu tarjoamaan erinomaista rekyylisuojaa ampumabharjoittelun aikana. On
tarkeda kayttaa tuotetta oikein ja turvallisesti. Tdmé opas tarjoaa ohjeita tuotteen turvalliseen kayttéon EU:n yleisen
tuoteturvallisuusasetuksen (GPSR) mukaisesti.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on ehja ja puhdas ennen kayttoa.

Ala kayta tuotetta, jos siind on nékyvia vaurioita tai puutteita.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Tarkista séanndllisesti, etté kaikki kiinnitykset ja saadot ovat kunnossa.

Ilmoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianmukaisille viranomaisille.

Erityiset turvallisuusvarotoimet

Kayta suojakilped aina, kun ampumaharjoittelu on kaynnissa.

Varmista, ettd suojakilpi on kunnolla kiinnitetty ennen kaytt6a.

Kayta suojakilpea vain olkapaalla, kuten ohjeissa on kuvattu.

Ala kayta tuotetta, jos tunnet epdmukavuutta tai kipua sen kayton aikana.
Jos olet lapsi tai nuori, kayta tuotetta vain aikuisen valvonnassa.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus:

® Aseta suojakilpi olkapaalle haluamallasi puolella (vasen tai oikea).
® Kiinnita suojakilpi sdadettavalla sivusulkimella varmistaaksesi turvallisen istuvuuden.
® Varmista, ettd suojakilpi on tiukasti paikallaan ennen kaytt6a.

2. Kaytto:

® Suorita kaikki ampumabharjoitukset turvallisessa ymparistossa.

® Varmista, ettd ase on turvallisesti paikallaan suojakilven etupuolella.
® Harjoittele ampumista rauhallisesti ja keskittyneesti.

® Tarkista suojakilven kunto kaytén jalkeen ja puhdista tarvittaessa.

Havittamisohjeet

® Havita tuote ymparistoystavallisesti.
* Al4 heita tuotetta tavalliseen sekajatteeseen, jos se on vaurioitunut tai kaytosta poistettu.
® Ota yhteytta paikallisiin kierratyskeskuksiin tai jatehuoltoon saadaksesi ohjeita turvallisesta havittamisesta.

Lisatiedot

Jos tarvitset lisatietoja tai tukea tuotteen kaytdssa, ota yhteytta valmistajaan tai myyjaan. Varmista, etta sinulla on
tuote mukanasi, kun kysyt lisatietoja.

Muista, etta turvallinen kéyttd on ensisijaisen tarkeaa, jotta voit nauttia ampumaharjoittelusta ilman riskeja. Seuraa
kaikkia ohjeita ja varotoimia varmistaaksesi turvallisen ja miellyttavan kayttokokemuksen Caldwell Mag Plus Recoil
Shieldin kanssa.



Sakerhetsinstruktioner for Caldwell Mag Plus Recoill
Shield (Ambidextrous)

Introduktion

Tack for att du valt Caldwell Mag Plus Recoil Shield. Denna produkt ar utformad fér att ge otvertraffat rekylskydd
under skjutaktiviteter. For att sékerstélla en sdker och effektiv anvandning av produkten, véanligen las och folj dessa
sékerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Kontrollera produkten regelbundet for slitage eller skador. Anvand inte produkten om den &r skadad.
Hall produkten utom rackhall fér barn och andra sarbara grupper.

Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Hall dig informerad om eventuella aterkallelser genom EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Kontrollera att Recoil Shield ar korrekt justerat innan anvandning for att sékerstalla att den sitter pa plats.
Anvand alltid skyddet nar du skjuter med vapen som kan orsaka betydande rekyl.

Undvik att anvanda Recoil Shield om du har skador pa axeln eller omradet dar skyddet ska baras.

Se till att inget hinder finns mellan Recoil Shield och ditt vapen som kan paverka sakerheten vid skjutning.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Justera Recoil Shield:

® Placera Recoil Shield 6ver din axel, valj vanster eller hoger axel beroende pa din preferens.
® Anvand den lattjusterbara sidostéangningen for att sékerstélla en snug passform.

2. Fast vapnet:

® Se till att ladret pa framsidan haller vapnet pa plats.
® Kontrollera att ladret pa baksidan ger en bekvam kansla och forhindrar att skyddet glider.

3. Anvéndning vid skjutning:

® Positionera dig korrekt med gevéret i sikte.
® Utfor skott enligt séakerhetsprotokoll och riktlinjer for skytte.

Avfallshanteringsinstruktioner

® Kassera Recoil Shield pa ett miljovanligt satt. Kontrollera lokala riktlinjer for avfallshantering.
® Om produkten &r skadad eller inte langre behovs, dvervag att tervinna materialet om mojligt.

Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller ytterligare information om sakerhet och anvandning av Caldwell Mag Plus Recoil Shield, vanligen
kontakta din aterforsaljare eller tillverkare.

Anvand alltid produkten enligt tillverkarens instruktioner for att minimera risker och sékerstalla korrekt funktion.

Vi tackar for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner och énskar dig en saker och framgangsrik upplevelse med ditt

skytte.



Bezpecnostni pokyny pro pouziti: Caldwell Mag Plus
Recoil Shield (Ambidextrous)

Uvod
Dékujeme, Ze jste si zakoupili Caldwell Mag Plus Recoil Shield (Ambidextrous). Tento produkt je navrZzen tak, aby

poskytoval vynikajici ochranu proti zpétnému razu pfi stfelbé. Abychom zajistili vaSi bezpecnost a maximalni vyuziti
produktu, prosim, peclivé si pfectéte nasledujici bezpe€nostni pokyny.

Obecné bezpecénostni pokyny

Pouzivejte produkt pouze podle uréeného UGcelu.
Pred pouzitim si zkontrolujte, zda je Recoil Shield v dobrém stavu a zda nejsou zadné viditelné poSkozeni.

[ ]
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® Uchovavejte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

® P¥i pouzivani produktu dodrzujte vSechny mistni zadkony a predpisy tykajici se stfelby a pouzivani zbrani.

Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

® Pred nasazenim Stitu se ujistéte, Ze je spravné nastavena délka bo¢niho uzavéru pro vaSe rameno.

® Zkontrolujte, zda je Stit spravné umistén na rameni, aby se minimalizovalo riziko sklouznuti béhem strelby.

® Pokud pocitite jakékoli nepohodli nebo bolest pfi pouzivani Stitu, okamzité pfestante pouzivat a zkontrolujte,
zda je spravné umistén.

* Nikdy nepouzivejte Stit, pokud je poSkozeny nebo ma zndmky opotrebeni.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Ptiprava k pouziti:

® Pfed pouzitim si umyjte a osuSte rameno, na které budete Stit nosit.
® Zkontrolujte, zda je Stit Cisty a bez necistot.

2. Nastaveni bo¢niho uzavéru:

® Uvolnéte boc€ni uzavér a nastavte ho na vhodnou délku podle velikosti vaSeho ramene.
® Upevnéte uzaveér tak, aby byl bezpecné uchycen, ale zaroven pohodiny.

3. Umisténi Stitu:

* Umistéte Stit na rameno, kde bude poskytovat nejlepsi ochranu.
* Ujistéte se, Ze kliZze na pfedni strané je v kontaktu se zbrani a k(iZze na zadni strané je v kontaktu s
vasim ramenem.

4. Kontrola polohy:

® Pred zaCatkem strelby se ujistéte, ze je Stit spravné umistén a Ze se nepohybuje.
® Pokud potfebujete upravit polohu, udélejte to pfed zahajenim strelby.

Pokyny pro likvidaci

® P¥i likvidaci produktu se ujistéte, Ze neposSkozujete zivotni prostredi.
® Pokud je stit poSkozeny nebo jiz neni pouzitelny, zlikvidujte ho podle mistnich pfedpist pro likvidaci odpadu.
® Zvazte recyklaci materiald, pokud je to mozné.

Informace pro dalSi podporu

Pokud méate jakékoli dotazy nebo potfebujete dalSi informace o produktu, nevahejte se obratit na vyrobce nebo
autorizovaného prodejce. VZdy je dobré mit k dispozici kontaktni informace pro pfipad, Ze byste potfebovali pomoc
nebo méli dotazy ohledné bezpecnosti produktu.



Dékujeme, ze dbate na bezpecnost pfi pouzivani Caldwell Mag Plus Recoil Shield (Ambidextrous). UzZivejte si svou
stfeleckou zkuSenost!



